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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. VSeobecny kontext

Podniky tradi¢ne povazuju dafiové planovanie za opravnené z toho dovodu, Ze pravne upravy
vyuzivaju na znizenie svojich dafovych povinnosti. Dailové planovanie sa vSak v poslednych
rokoch stalo prepracovanej$im, rozvija sa naprie¢ jednotlivymi jurisdikciami a zdanitel'né
zisky sa prestvaji do Stitov s vyhodnymi danovymi rezimami. Toto ,,agresivne® danové
planovanie mdze mat’ vela foriem, ako napriklad vyuzivanie technickych detailov danového
systému alebo nesuladu medzi dvoma ¢i viacerymi danovymi systémami s cielom znizit’
danové zavizky alebo sa im vyhnut'. K jeho dosledkom patri dvojity odpocet (to znamend, ze
sa tie isté naklady odpocitaju v State zdroja prijmov aj v State pobytu) a dvojité nezdanenie (to
znamena, ze prijem nie je zdaneny ani v prisluSnom State zdroja prijmov ani v State pobytu
prijemcu)’. Takymto praktikim v mnohych pripadoch napomahaju stanoviskd vydavané
vnutro$tatnymi spravnymi orgdnmi, v ktorych spolo¢nost’ informuji o tom, ako sa bude
Specificka transakcia zdanovat' v ramci existujucich pravnych predpisov, a tak poskytuju
pravnu istotu zavedenej Strukture. Aj ked’ st €lenské Staty povinné zarucit’, ze zavézné danoveé
stanoviska vydavaju v stlade s existujucimi pravnymi predpismi EU a vnatro§tatnymi
pravnymi predpismi, nedostatocné transparentnost’ v pripade takychto stanovisk méze mat
vplyv na ostatné krajiny, ktoré st prepojené s prijemcami tychto stanovisk.

Vyhybanie sa daniovym povinnostiam, ako aj daitové podvody a danové Uniky maju dolezity
cezhrani¢ny rozmer. Z doévodu globalizacie a zvySujicej sa mobility danovnikov moze byt
pre Clenské Staty tazké spravne posudit’ danové zdklady. Tento jav mdze mat’ vplyv na
fungovanie danovych systémov a zahfiia vyhybanie sa danovym povinnostiam a danové
uniky, ¢im ohrozuje fungovanie vnitorného trhu.

Preto mozu Clenské Staty ucinne vyriesit' tento problém len vtedy, ak sa dohodnu na prijati
spolocnych postupov. Z tohto dovodu je kliCovym cielom stratégie Komisie zlepSit
administrativnu spolupracu medzi daitlovymi spravami ¢lenskych Statov.

Smernica Rady 2011/16/EU bola prijata s cielom nahradit’ skor§iu smernicu tykajucu sa
pomoci medzi ¢lenskymi $tatmi (smernica Rady 77/799/EHS) v reakcii na potrebu ¢lenskych
Statov zlepSit administrativnu spolupracu v oblasti dani.

Ciel'om tohto navrhu je zaistit, aby smernica 2011/16/EU zabezpe¢ila komplexni a uéinna
administrativnu spolupracu medzi daniovymi spravami poskytovanim povinnej automaticke;j
vymeny informdcii o predbeznych cezhranicnych zavéznych danovych stanoviskdch a
predbeznych cenovych dohodach ako osobitnom druhu predbezného cezhrani¢éného
zavazného danového stanoviska pouzivaného v oblasti transferového oceflovania. Daiové
Struktary, ktoré maju za nasledok nizku uroven zdanenia prijmov v ¢lenskom State, ktory
vydal stanovisko, mozu ponechat’ na zdanenie v inych zacastnenych c¢lenskych $tatoch iba
malé sumy prijmov, ¢im nartsSaju ich zéklady dane.

V névrhu sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby si automaticky vymienali zékladné informacie
o predbeznych cezhrani¢nych zaviaznych danovych stanoviskdch a predbeznych cenovych
dohodéch so vSetkymi ostatnymi ¢lenskymi Statmi. Tato poziadavka je zalozena na zasade, Ze

! Odporacanie Komisie zo 6. 12. 2012 v savislosti s agresivnym dafiovym planovanim.
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su to skor iné Clenské Staty, ktoré mdzu najlepSie posudit’ potencialny vplyv a relevantnost’
takychto stanovisk, anie Glensky $tat, ktory vydal stanovisko. Clenské $taty, ktorym su
informacie adresované moézu vo vhodnych pripadoch pozadovat dalSie podrobnejsie
informaécie.

Navrh bol osobitne navrhnuty tak, aby umoznil automaticki vymenu informacii o
stanoviskach, pri¢om vychidza z platnych predpisov smernice 2011/16/EU o praktickych
opatreniach na vymenu informacii vratane pouzivania Standardnych formuldrov. Navrh je
takisto v stilade s medzinarodnym vyvojom na trovni OECD a jej pracou v stvislosti s BEPS
(nartisanie zakladu dane a presun ziskov).

Pocas roku 2012 skupina pre kodex spravania (zdatiovanie podnikov)® prehodnotila vyvoj v
postupoch ¢lenskych Statov, pokial’ ide o zdvidzné danové stanoviska. Skupina identifikovala
typy cezhraniénych zdviaznych danovych stanovisk, o ktorych by sa mali spontdnne vymienat’
informacie a odporucala vypracovanie ,,vzorovych pokynov®, ktoré by ¢lenské Staty mohli
pouzit’ ako referenciu na vnutorné uplatiiovanie®. Vo vzorovych pokynoch sa stanovilo, Ze
informdcie o cezhrani¢nych zaviznych danovych stanoviskach by sa mali zasielat’ spontanne
v stlade s ¢lankom 9 smernice 2011/16/EU s pouzitim Standardnych elektronickych
formularov elektronickymi prostriedkami stanovenych v smernici, a to najneskdr mesiac po
vydani stanoviska v stlade s lehotou uvedenou v ¢lanku 10 smernice. Takisto sa vyzaduje,
aby Clenské Staty zarucili riadne komunika¢né kandly na vymenu uvedenych informacii medzi
Clenskymi Statmi, ako aj kvalitnli odbornu pripravu a usmernenia pre osoby vydavajice
stanoviska. Vo vzorovych pokynoch sa takisto uvadzaji usmernenia tykajuce sa obsahu
informdcii, ktoré sa maji poskytovat’ spontanne. Tieto vzorové pokyny vsak nie si pravne
zavazné. V praxi sa uskutoCiiuje iba slaba vymena informacii medzi ¢lenskymi $tatmi o ich
predbeznych zaviznych danovych stanoviskach alebo dohodéch o transferovom ocetiovani
dokonca aj vtedy, ked’ su nimi dotknuté aj ostatné krajiny.

Preto sa zd4, Ze je potrebny systematickej$i a zavdzny pristup k vymene informécii o
stanoviskach v ramci EU, aby sa zabezpegilo, Ze ak jeden ¢lensky $tat vyda zavizné daiiové
stanovisko alebo dohodu o transferovom ocenovani, ktorykol'vek iny dotknuty ¢lensky Stat, je
schopny prijat’ akékol'vek nevyhnutné zodpovedajlice opatrenie.

Komisia sa zaviazala predlozit’ takyto navrh tykajuci sa automatickej vymeny informacii o
cezhraniénych zaviznych danovych stanoviskdch 16. decembra 2014, ¢o sa odzrkadl'uje v
pracovnom programe Komisie na rok 2015°.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU
2.1. Konzultacie v kontexte akéného planu v oblasti danovych podvodov a dafniovych

unikov a odporicani [COM (2012) 722] a inych fér

Eurdpsky parlament prijal 21. méaja 2013 uznesenie’, v ktorom privital prijatie akéného planu
Komisie a jeho odporucani, naliechavo vyzval Clenské Staty, aby dodrziavali svoje zavizky

> U. v. ES 98/C 2/01.
* Dokument 10903/12 FISC 77.
* http://ec.europa.eu/priorities/work-programme/index_en.htm

> Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z21. maja 2013 o boji proti daovym podvodom, dafiovym tnikom
a danovym rajom (sprava poslanca Klevu) — 2013/2025 (INI).
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a osvojili si akény plan, pri¢om zdoraznil, ¢ EU by mala mat’ vediicu ulohu v globalnych
rokovaniach o boji proti daniovym podvodom, vyhybaniu sa daflovym povinnostiam
a daniovym rajom, a to najmi v stuvislosti s podporou vymeny informacii.

Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor prijal svoje stanovisko 17. aprila 2013°.  Vybor
schvalil akény plan Komisie a podporil jeho tusilie najst’ praktické rieSenia zamerané na
zniZenie danovych podvodov a dafiovych tnikov.

V poslednych rokoch ¢lenské Staty pracovali v skupine pre kédex spravania s cielom zlepsit
vymenu informdcii tykajicich sa cezhraniénych stanovisk a rozhodnuti v oblasti
transferového ocefiovania. Zavery tejto skupiny pre kodex spravania sa pravidelne oznamuja
Rade prostrednictvom sprav’.

2.2 Clenské $taty

Tato smernica je zaloZena na vzorovych pokynoch, na ktorych sa clenské Staty navzajom
dohodli v roku 2014, a preto sa v nich odzrkadl'uje praca, ktort uz delegati ¢lenskych Statov
vykonali na viacerych eurépskych forach. Clenské $tity uz uréity ¢as diskutuju o zasade
vymeny informécii o zavaznych danovych stanoviskach; zatial’ to v§ak neviedlo k vytvoreniu
ucinného ramca pre takuto vymenu.

2.3. Subsidiarita a proporcionalita

Tento navrh je v stilade so zdsadami subsidiarity a proporcionality uvedenymi v ¢lanku 5 ods.
3 a4 Zmluvy o Europske;j unii.

V ¢&lanku 115 ZFEU sa stanovuje aproximacia zdkonov, inych pravnych predpisov alebo
spravnych opatreni ¢lenskych Statov, ktoré priamo ovplyviuju vytvorenie alebo fungovanie
vnutorného trhu a vyzaduju si aproximaciu zakonov.

Ciel' zabezpecit, aby vSetky clenské Staty mali dostatoéné informécie o predbeznych
cezhraniénych zavédznych danovych stanoviskdch a predbeznych cenovych dohodach
nemozno uspokojivo dosiahnut’ prostrednictvom nekoordinovanych opatreni, ktoré¢ vykonava
kazdy Clensky Stat samostatne. Vymena informécii o stanoviskach, ktoré mézu vplyvat’ na
zéklady dane viac nez jedného Clenského statu, si preto vyzaduje spolo¢ny a povinny pristup.
Cezhraniény prvok je navy$e sGcastou navrhovaného opatrenia. U¢inné informovanie o
predbeznych cezhraniénych zaviznych dafiovych stanoviskdch a predbeznych cenovych
dohodéch sa teda da dosiahnut’ iba prostrednictvom opatreni na tirovni Unie.

Aj ked’ sa vzorové pokyny mozu povazovat’ za prostriedok na zlepSenie situacie, uc¢innejsi by
bol pravny zaklad. NavysSe, pokial ma relevantnost’ daného stanoviska pre ostatné clenské
Staty posudzovat’ iba vydavajuci ¢lensky Stat na zdklade svojho vlastného pravneho ramca,
nedostato¢na transparentnost’ bude aj nad’alej pretrvavat’. Danovnici mézu vyuzivat’ absenciu
spolo¢nych pravidiel v oblasti vymeny informacii pri vytvarani Struktar, prostrednictvom
ktorych sa zisky prestivaju do krajin s nizkym zdanenim, priCom nemusi ist’ o tie krajiny, v
ktorych sa vykonavajii ekonomické ¢innosti vytvarajuce zisk a v ktorych sa vytvara hodnota. ®

% Stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 17. aprila 2013 k ozndmeniu Komisie
Eurdépskemu parlamentu a Rade — Ak¢ny plan na posilnenie boja proti daiovym podvodom a daiiovym tnikom
COM(2012) 722 final (sprava pana Dandea) — CESE 101/2013.

7 Verejné spravy skupiny pre kodex spravania (zdatiovanie podnikov) st dostupné tu.

¥ Podra prieskumov v projekte BEPS v ramci OECD.
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Kedze zaviazné danové stanoviskd sa cCasto tykajui cezhrani¢nych Struktar, je pre kazdy
Clensky Stat vel'mi dolezité, aby mal komplexné informacie o situdcii v ostatnych ¢lenskych
Statoch. Z tohto dovodu su cClenské Staty, ktoré navzajom spolupracuju pri zabezpeCovani
ucinnosti a komplexnosti systému vymeny informacii o zdviaznych danovych stanoviskach, v
lepsej pozicii ako &lensky $tat, ktory kond samostatne. Harmonizovanym pristupom EU by sa
ucinnejSie zabezpecila dafiova transparentnost’ a spolupraca medzi danovymi spravami v boji
proti vyhybaniu sa danovym povinnostiam.

Osobitnym problémom identifikovanym ako predmet politickej odozvy je nedostato¢na
transparentnost’ zadvéznych danovych stanovisk s cezhrani¢nou relevantnostou, ktord ma
negativny vplyv najmi na riadne fungovanie vnutorného trhu. Politickd odozva sa obmedzuje
na rieSenie stanovisk s cezhraniénym prvkom. Pozostava z dvojstupniového pristupu, podla
ktorého by sa mal zdkladny stbor informécii vymedzenych v smernici poskytovat’ vSetkym
¢lenskym $tatom EU. Pri vymene informacii sa musi dosiahnut’ rovnovéha medzi tym, aby na
jednej strane boli informacie Co najstru¢nejsie, a na druhej strane, aby sa Clenskému Statu,
ktorému bolo stanovisko adresované, poskytli dostatocné informacie na posudenie, ¢i by mal
poziadat’ o viac informdcii. V druhom kroku moézu ¢Elenské Staty, ktoré mozu preukézat, ze
informdcie su pre ne pravdepodobne relevantné, podl'a platnych ustanoveni smernice poziadat
o podrobnejSie informacie. Navrh teda predstavuje najprimeranejSiu odpoved’ na zisteny
problém, pretoze sa obmedzuje na predbezné zavizné danové stanoviska a predbezné cenové
dohody s cezhranicnym prvkom. Je zaroven zaloZeny na automatickej vymene zakladnych
informécii, ktorych cielom je umoznit’ kazdému c¢lenskému Statu, aby sa rozhodol, ¢i bude
pozadovat d’alSie podrobnejSie informacie. Navrhované zmeny preto neprekracuju rdmec
toho, €o je potrebné na vyrieSenie existujucich problémov, a teda na dosiahnutie cielov zmlav
zameranych na riadne a u¢inné fungovanie vnutorného trhu.

24. Pracovny dokument utvarov Komisie

V sprievodnom pracovnom dokumente utvarov Komisie sa hodnotia moznosti politiky na
zéklade kritérii ucinnosti, efektivnosti, sudrznosti a socidlnych vplyvov, ako aj zakladnych
prav. Komisia vypracovala analyzu moznosti na podporu zvolenej moznosti politiky.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Cielom tohto navrhu je zabezpecit, aby sa informacie o predbeznych cezhrani¢nych
zavaznych danovych stanoviskach a predbeznych cenovych dohodach automaticky vymienali
medzi ¢lenskymi Statmi, ak su splnené podmienky stanovené v novom ¢lanku 8a.

Na tento uéel sa navrhom upravuje smernica 2011/16/EU zmenena smernicou 2014/107/EU°,
a to zavedenim konkrétnej poziadavky na automatickti vymenu informacii o predbeznych
cezhraniénych zaviznych danovych stanoviskach a predbeznych cenovych dohodéch.

Clankom 1 ods. 3 navrhovanej smernice sa predovietkym do existujucej smernice vklada
novy Clanok 8a , v ktorom sa stanovuje rozsah a podmienky povinnej automatickej vymeny
informacii o druhoch zavidznych danovych stanovisk a dohdd o transferovom ocetiovani, ako
je vymedzené vo vloZzenom clanku 1 ods. 1 navrhovanej smernice. V ¢lanku 8a ods. 1 sa
stanovuje, Ze prislusné organy clenského Statu poskytujii informécie o vymedzenych
zavaznych danovych stanoviskach, ktoré¢ vydaju alebo zmenia, prislusSnym organom vsetkych
ostatnych clenskych Statov prostrednictvom automatickej vymeny. Téato povinnost’ sa

® U.v. EUL 359 zo 16. decembra 2014.
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roz$iruje na stanoviskd vydané pocas desiatich rokov pred datumom nadobudnutia uc¢innosti
navrhovanej smernice, ktoré st v deft nadobudnutia U¢innosti smernice eSte stale platné
(¢lanok 8a ods. 2).

Clanok 1 ods. 6 navrhovanej smernice umoziiuje, aby Komisia pripadne vytvorila bezpe&ny
centralny register tykajuci sa informacii poskytovanych v ramei tohto navrhu. Tento centralny
register by mal ul'ah¢it’ vymenu informadcii a takisto podporit’ ¢lenské Staty v ich ¢innosti pri
skimani stanovisk vymienanych medzi ¢lenskymi Statmi a reagovani na uvedené stanoviska.

Navrhovanou smernicou sa takisto aktualizuju pravidla v smernici z roku 2011 tykajuce sa
poskytovania spétnej vizby, praktickych opatreni v oblasti vymeny informéacii a hodnotenia
administrativnej spoluprace s cielom rozsirit uvedené pravidld na automaticki vymenu
informdacii o predbeznych cezhrani¢énych zavaznych danovych stanoviskach a predbeznych
cenovych dohodach.

Vecna prislusnost’ tychto pravnych Gprav patri pod ten isty pravny zaklad ako smernica
2011/16/EU, t. j. ¢lanok 115 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU), ktorého cielom je
zabezpecit riadne fungovanie vnutorného trhu.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Vplyv navrhu na rozpodet EU sa uvadza vo finanénom vykaze pripojenom k tomuto navrhu a
bude sa plnit’ v rdmci dostupnych zdrojov. Naklady na dodatocné nastroje IT a pripadny
centralny register, ktory moze Komisia v budicnosti zriadit' na ul'ah¢enie vymeny informacii
medzi ¢lenskymi Statmi, ako aj na ich uchovavanie by sa financovali z programu FISCALIS
2020 stanoveného v nariadeni (EU) & 1286/2013, ktoré poskytuje finanénii podporu pre
¢innosti zamerané na zlep$enie administrativnej spoluprace medzi dafiovymi organmi v EU.
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2015/0068 (CNS)
Navrh

SMERNICA RADY,

ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial’ ide o povinnii automaticki vymenu

informacii v oblasti dani

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 115,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. , 10
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu ™,

. I , sz ’ 11
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ',

. ’ sy 1
so zretel'om na stanovisko Vyboru regiénov *,

2

konajtc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1

Problémy sposobované cezhraniécnym vyhybanim sa dafiovym povinnostiam,
agresivnym dafiovym planovanim a Skodlivou dafiovou sit'azou sa vyrazne zvicsili
a stali sa stredobodom pozornosti v Unii ina globalnej Grovni. NarG$anim zakladu
dane sa vyrazne zniZuju vnutrostatne dafiové prijmy, Co brzdi clenské Staty pri
uplatiiovani danovych politik podporujucich rast. Stanoviskéd tykajuce sa danovych
Struktur vedu predovsetkym k nizkej Grovni zdanenia umelo vysokych sum prijmov v
krajine, ktora vydava predbezné stanovisko, pricom mdzu ponechat’ umelo nizke sumy
prijmov, ktoré sa maju zdanit’ v inych dotknutych krajinadch. Vécsia transparentnost’ je
preto nalichavo potrebna. Na dosiahnutie tohto ciela sa musia zlepSit nastroje a
mechanizmy stanovené v smernici Rady 2011/16/EU".

(2)  Eurdpska rada vo svojich zaveroch z 18. decembra 2014 zdoraznila naliehavu potrebu
pokrocit’ v usili zameranom na boj proti vyhybaniu sa dafiovym povinnostiam a
agresivnemu dafiovému planovaniu na globalnej irovni i na urovni Unie. S dérazom
na vyznam transparentnosti Eurdpska rada privitala zdmer Komisie predlozit’ navrh o
automatickej vymene informécii o zdviznych dafovych stanoviskach v Unii.

YO.v.EUC ..., ...,s. ...

"U.v.EUC ..., ...,s. ...

PU.V.EUC ..., ...s. ...

P Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februdra 2011 o administrativnej spolupréci v oblasti dani a zruSeni smernice
77/799/EHS (U.v. EU L 64, 11.3.2011, 5. 1).
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

V smernici 2011/16/EU sa stanovuje povinna spontdnna vymena informacii medzi
Clenskymi Statmi v piatich osobitnych pripadoch a pri dodrzani urcitych lehdt.
Spontdnna vymena informécii v pripadoch, ked ma prislusny organ jedného
¢lenského Statu dovod predpokladat’, ze moéze dochadzat’ k dailovym stratdm v inom
Clenskom State, sa uz uplatiuje v pripade zaviaznych danovych stanovisk, ktoré
Clensky S$tat dava konkrétnemu datiovnikovi, pokial’ ide o vyklad alebo uplatiiovanie
danovych ustanoveni v buducnosti, a ktoré maju cezhraniény rozmer.

Uéinnt  spontannu vymenu informécii o predbeznych cezhraniénych zaviznych
danovych stanoviskdch a predbeznych cenovych dohodach vSak brzdi niekol'ko
dolezitych praktickych problémov, ako napriklad diskre¢nd pravomoc, ktorad
vydavajucemu ¢lenskému $tatu umoznuje rozhodnit’ o tom, ktoré iné ¢lenské staty by
mali byt’ informované.

Moznost’, ze poskytnutie informacii moze byt odmietnuté, ak by viedlo k poruseniu
obchodného, priemyselného ¢i uradného tajomstva alebo prezradeniu obchodného
postupu ¢i informadcii, ktorych odhalenie by odporovalo verejnému poriadku, by sa
nemala uplatiiovat’ na ustanovenia o povinnej automatickej vymene informécii o
predbeznych cezhraniénych zéviaznych danovych stanoviskach a predbeznych
cenovych dohodéach, aby sa neznizila G¢innost’ tychto vymen. Obmedzeny rozsah
informadcii, ktorych vzajomna vymena sa pozaduje od vSetkych clenskych §tatov, by
mal zabezpecit’ dostato¢nu ochranu ich obchodnych zaujmov.

S ciel'om vyuzivat’ vyhody povinnej automatickej vymeny predbeznych cezhrani¢nych
zavaznych danovych stanovisk a predbeznych cenovych dohdd by sa tieto informécie
mali oznamovat' ¢o najskor po ich vydani, a preto by sa mali stanovit' pravidelné
intervaly oznamovania informécii.

Povinna automatickd vymena predbeznych cezhranicnych zavéiznych danovych
stanovisk a predbeznych cenovych dohdéd by mala v kazdom pripade zahfnat
oznamovanie vymedzeného suboru zékladnych informacii vSetkym c¢lenskym Statom.
Komisia by mala prijat’ vSetky opatrenia potrebné na Standardizaciu oznamovania
takychto informacii podla postupu stanoveného v smernici 2011/16/ES na
vypracovanie Standardného formulara, ktory sa bude pouzivat’ na vymenu informacii.
Tento postup by sa mal pouzivat’ aj na prijimanie potrebnych opatreni a praktickych
dohdd na vykonavanie vymeny informacii.

Clenské §taty by si mali vymienat zékladné informacie a oznamovat’ ich aj Komisii.
Komisii to umozni kedykol'vek monitorovat a hodnotit UCinné uplatnovanie
automatickej vymeny informdcii na predbezné cezhrani¢né zavizné danové stanoviska
a predbezné cenové dohody. Takéto oznamovanie nezbavuje Clensky Stat povinnosti
oznamit’ Komisii akukol'vek $tatnu pomoc.

Spétna vdzba od clenského Statu, ktorému bolo oznamenie adresované, pre Clensky
Stat, ktory zasiela informacie, je nevyhnutnym prvkom u¢inného systému automaticke;
vymeny informécii. Preto by sa mali takisto stanovit’ opatrenia zamerané na moznost’
poskytovat’ spdtntl vizbu v pripadoch, ked’ sa informacie pouzili a ked’ sa spétna vézba
nemdze poskytnit’ podla inych platnych ustanoveni smernice 2011/16/EU.

Clensky $tat by mal mat’ moznost odvolat sa na &lanok 5 smernice 2011/16/EU,
pokial’ ide o vymenu informacii na poziadanie s cielom ziskat d’alSie informacie
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vratane celého znenia predbeznych cezhrani¢nych zaviznych danovych stanovisk
alebo predbeznych cenovych dohod od ¢lenského Statu, ktory vydal takéto stanoviska
alebo dohody.

Clenské staty by mali prijat vietky potrebné opatrenia, aby sa odstranili akékol'vek
vymenu informécii o predbeznych cezhrani¢nych zadviaznych danovych stanoviskach a
predbeznych cenovych dohodach.

S cielom zlepsit’ efektivne vyuzivanie zdrojov, ulah¢it’ vymenu informécii a vyhnat
sa tomu, aby kazdy ¢lensky $tat musel podobnym spésobom rozvinut’ svoj systém na
uchovéavanie informécii, by sa malo prijat’ osobitné ustanovenie s cielom zriadit’
centralny register pristupny vsSetkym clenskym Stditom a Komisii, do ktorého by
Clenské Staty ukladali a v ktorom by uchovévali informacie namiesto ich vymeny
prostrednictvom e-mailu. Praktické opatrenia potrebné na zriadenie takéhoto registra
by mala prijat’ Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2 smernice
2011/16/EU.

So zretelom na povahu a rozsah zmien zavedenych smernicou 2014/107/EU a touto
smernicou by sa mal rozsirit' ¢asovy ramec na predkladanie informacii, Statistickych
tidajov a sprav stanovenych na zéklade smernice 2011/16/EU. Takéto rozsirenie by
malo zabezpecit, aby sa pri poskytovani informacii mohli zohladnovat skusenosti
vyplyvajlice z uvedenych zmien. Roz$irenie by sa malo uplatiiovat’ na Statistické udaje
a d’alSie informécie, ktoré maju ¢lenské Staty predlozit’ do 1. jula 2016, ako aj na
spravu a v pripade potreby aj na navrh, ktory ma Komisia predlozit’ do 1. jila 2017.

V duchu pristupu zalozeného na postupnych krokoch, ktory sa presadzuje v smernici
2011/16/EU, je vhodné upravit' lehoty pre existujiicu povinni automaticki vymenu
informacii stanovenu v &lanku 8 ods. 1 smernice 2011/16/EU s cielom zabezpegit', aby
sa dostupné informacie o danych kategdriach oznamili do deviatich mesiacov po
skonceni fiskalneho roka, na ktory sa vztahuju.

Existujuce ustanovenia tykajuce sa dovernosti informdacii by sa mali zmenit, aby
odzrkadl'ovali rozSirenie povinnej automatickej vymeny informdacii na predbezné
cezhrani¢né zavizné danové stanoviska a predbezné cenové dohody.

Této smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uzndvané najméd Chartou
zékladnych prav Eurdpskej unie. Cielom tejto smernice je predovsetkym zabezpecit’
uplné dodrziavanie prava na ochranu osobnych tdajov a slobodu podnikania.

Ked’ze ciel tejto smernice, a to efektivnu administrativnu spolupracu medzi ¢lenskymi
Statmi za podmienok zlucitelnych sriadnym fungovanim vnutorného trhu, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni jednotlivych Clenskych §tatov, ale z dovodu
pozadovanej jednotnosti a G¢innosti ho mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze
Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity stanovenou v &lanku 5 Zmluvy
o Europskej unii. V stlade so zdsadou proporcionality stanovenou v uvedenom ¢lanku
tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie daného ciel’a.

V stlade so spoloénym politickym vyhldsenim c¢lenskych Statov a Komisie
z28. septembra 2011 k vysvetlujicim dokumentom'® sa Glenské §taty zaviazali

“0U.v. EUC 369, 17.12.2011, s. 14.
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v odévodnenych pripadoch pripojit’ k svojim ozndmeniam transpozi¢nych opatreni
jeden alebo viacero dokumentov, v ktorych vysvetl'uja vzt'ah medzi prvkami smernice
a zodpovedajicimi cCastami vnutro$tatnych transpoziénych ndstrojov. V suvislosti
s touto smernicou sa zdkonodarca domnieva, Ze zasielanie takychto dokumentov je
odovodnené.

Smernica 2011/16/EU by preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 2011/16/EU sa meni takto:

1.

Clanok 3 sa meni takto:
a) bod 9 sa nahradza takto:
»9. ,automatickd vymena® je

a) na ucely clanku 8 ods. 1 a ¢lanku 8a systematické oznamovanie vopred ur¢enych
informdcii inému clenskému S§tatu, a to bez predchadzajucej Ziadosti vo vopred
stanovenych pravidelnych intervaloch. V kontexte ¢lanku 8 ods. 1 sa odkaz na
dostupné informacie vzt'ahuje na informacie, ktoré sa nachadzaji v daflovych spisoch
¢lenského Statu oznamujuceho informacie, ktoré mozno ziskat’ v sulade s postupmi
zberu a spractivania informécii v tomto ¢lenskom State.

b) na ucely ¢lanku 8 ods. 3a systematické oznamovanie vopred uréenych informacii
o0 osobach s pobytom v inych ¢lenskych Statoch prislusnému ¢lenskému Statu pobytu,
ato bez predchadzajucej ziadosti vo vopred stanovenych pravidelnych intervaloch.
V kontexte Clanku 8 ods. 3a, ¢lanku 8 ods. 7a, ¢lanku 21 ods. 2 a ¢lanku 25 ods. 2
aods. 3 ma akykol'vek vyraz, ktory sa zafina velkym pismenom, vyznam podla
zodpovedajuceho vymedzenia pojmu uvedeného v prilohe I;

c¢) na ucely vSetkych ustanoveni s vynimkou ¢lanku 8 ods. 1 a ods. 3a a ¢lanku 8a
systematické oznamovanie vopred urCenych informdcii poskytnutych v sulade s
pismenami a) a b) tohto bodu.*

b) Dopiiiaju sa tieto body 14, 15 a 16:

»14. ,predbezné cezhranicné zaviazné danové stanovisko* je kazdad dohoda, oznamenie
alebo akykol'vek iny néstroj alebo opatrenie s podobnymi t¢inkami vratane stanoviska
vydaného v rdmci dailového auditu, ktoré:

a) vyda vlada, danovy organ clenského Statu alebo ktorykol'vek jeho tzemny ci
spravny celok alebo ktoré je vydané v ich mene akejkol'vek osobe;

b) sa vztahuje na vyklad alebo uplatiovanie pravneho alebo administrativneho
ustanovenia tykajuceho sa spravy alebo presadzovania vnutroStatnych pravnych
predpisov v oblasti dani Clenského Statu alebo jeho izemného ¢i spravneho celku;
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¢) suvisi s cezhrani¢nou transakciou alebo otazkou, ¢i sa v dosledku ¢innosti, ktoré
vykonava pravnicka osoba v inom ¢lenskom State, vytvori stila prevadzkaren alebo
nie a

d) sa vypracuje pred transakciami alebo ¢innostami v inom ¢lenskom Stéte, ktoré by
mohli vytvorit' stdlu prevadzkaren alebo pred podanim danového priznania za
obdobie, v ktorom sa transakcia alebo subor transakcii ¢i ¢innosti vykonali.

Cezhrani¢na transakcia moze zahtiat’ okrem iného realizaciu investicii, poskytovanie
tovaru, sluzieb, financii alebo pouZitie hmotného alebo nehmotného majetku a nemusi
sa priamo vztahovat na osobu, ktord je adresatom/prijemcom/ktorej je urcené
predbezné cezhrani¢né zavazné danové stanovisko.

15. ,,predbezna cenova dohoda“ je akédkol'vek dohoda, ozndmenie alebo akykol'vek iny
nastroj alebo opatrenie s podobnymi ucinkami vratane dohody v rdmci dafového
auditu, ktoré vydala vlada alebo danovy urad jedného alebo viacerych ¢lenskych
Statov vratane ich akychkol'vek tizemnych alebo spravnych celkov akejkol'vek osobe,
alebo ktoré boli vydané v ich mene, v ktorych sa vopred stanovuju cezhrani¢né
transakcie medzi pridruzenymi podnikmi, primerany subor kritérii na urcenie
transferového oceniovania predmetnych transakcii alebo sa stanovuje pridelenie ziskov
stalej prevadzkarni.

Podniky su pridruzenymi podnikmi vtedy, ak sa jeden podnik priamo alebo nepriamo
podiela na riadeni, kontrole alebo kapitale in¢ho podniku alebo ak sa tie isté osoby
priamo alebo nepriamo zucastiuju na riadeni, kontrole alebo kapitale podnikov.

Transferové ceny su ceny, za ktoré urcity podnik pridruzenym podnikom prevadza
fyzicky tovar a nehmotny majetok alebo poskytuje sluzby, a ,.transferové oceniovanie*
sa vysvetl'uje zodpovedajiicim spdsobom;

16. Na ucely bodu 14 ,cezhrani¢nd transakcia“ je transakcia alebo séria transakcii, v
pripade ktorych:

a) nie vSetky strany tejto transakcie alebo série transakcii su osoby s pobytom na
danové ucely na uzemi Clenského Statu vydavajuceho predbezné cezhrani¢né zavazné
danové stanovisko alebo;

b) ktordkol'vek zo stran transakcie alebo suboru transakcii je na daiové tcely osobou s
pobytom sti¢asne vo viac nez jednej jurisdikcii alebo;

¢) jedna zo stran transakcie alebo suboru transakcii vykonava ekonomicku ¢innost’ v
inom clenskom State prostrednictvom stalej prevadzkarne a transakcia alebo séria
transakcii predstavuje cCast’ Cinnosti alebo celu cinnost’ stalej prevadzkarne.
Cezhrani¢nu transakciu alebo sériu transakcii zahffiaji aj opatrenia, ktoré prijala jedna
pravnicka osoba, pokial’ ide o ekonomické ¢innosti v inom clenskom State, ktoré tato
osoba vykonava prostrednictvom stalej prevadzkarne.

Na ucely bodu 15 ,,cezhranicna transakcia“ je transakcia alebo séria transakcii
tykajtcich sa pridruzenych podnikov, z ktorych vSetky nie st osobami s pobytom na
danové ucely na uzemi jedného ¢lenského Statu.*

Clanok 8 sa meni takto:
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a) Odseky 4 a 5 sa vypustaju.
b) Odsek 6 sa nahradza takto:
,0. Oznamovanie informacii sa uskutoc¢nuje takto:

a) v pripade kategorii uvedenych v odseku 1: najmenej raz rok, a to do deviatich
mesiacov od skoncenia fiskalneho roka c¢lenského Statu, na ktory sa vztahuju dané
informécie.

b) v pripade informacii uvedenych v odseku 3a: raz za rok, a to do deviatich mesiacov
od skoncenia kalendarneho roka alebo iného primerané¢ho oznamovacieho obdobia, na
ktoré sa vztahuju dané informacie.*

Vkladaju sa tieto ¢lanky 8a a 8b:
,,Clanok 8a

Rozsah a podmienky povinnej automatickej vymeny informacii o predbeZznych
cezhrani¢nych zaviznych danovych stanoviskich a predbeZnych cenovych
dohodach

1. Prislusny orgéan clenského Statu, ktory vydava alebo meni predbezné cezhrani¢né
zavazné danové stanovisko alebo predbeznu cenovil dohodu po datume nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice, ozndmi tato informaciu prostrednictvom automatickej
vymeny prislusnym orgdnom vsetkych ostatnych ¢lenskych Statov, ako aj Eurdpske;j
komisii.

2. Prislusny organ clenského Statu oznamuje prisluSnym orgadnom vsetkych ostatnych
Clenskych statov a Europskej komisii aj informacie tykajice sa predbeznych
cezhraniénych zavdznych dafovych stanovisk a predbeznych cenovych dohdd
vydanych v lehote desiatich rokov pred nadobudnutim G¢innosti tejto smernice, ktoré
su vSak k datumu nadobudnutia u€innosti tejto smernice stale platné;

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje v pripade, ak sa predbezné cezhrani¢né zavdzné danové
stanovisko tyka vyhradne daniovych zaleZitosti jednej alebo viacerych fyzickych osdb
a zahfiia vyhradne tieto ich danové zalezitosti.

4. Vymena informacii sa uskutoc¢nuje takto:

a) pokial’ ide o informacie vymieniané podl'a odseku 1: do jedného mesiaca od konca
Stvrtroka, pocas ktorého boli vydané alebo zmenené predbezné cezhranicné zavazné
danové stanoviska alebo predbezné cenové dohody.

b) pokial’ ide o informécie vymienané podl'a odseku 2: do 31. decembra 2016.

5. Informaécie, ktoré sa maji oznamovat ¢lenskym Statom podl'a tohto ¢lanku zahtiaj
minimalne tieto informdcie:

a) identifikacné idaje danovnika a podla potreby aj skupiny spoloc¢nosti, ku ktorej
patri;
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b) obsah predbeznych cezhranicnych zaviaznych danovych stanovisk alebo
predbeznych cenovych dohod vratane opisu prislusnych ekonomickych ¢innosti alebo
transakcii ¢i suboru transakcii;

c) opis suboru kritérii pouzivanych na urcenie transferového ocetiovania alebo
samotnej transferovej ceny v pripade predbeznej cenovej dohody;

d) urcenie ostatnych clenskych Statov, ktoré moézu byt priamo alebo nepriamo
dotknuté predbeznymi cezhranicnymi zavdznymi danovymi stanoviskami alebo
predbeznymi cenovymi dohodami;

e) identifikaéné tidaje kazdej osoby inej ako fyzicka osoba v ostatnych ¢lenskych
Statoch, ktord moéze byt priamo alebo nepriamo ovplyvnend predbeznymi
cezhranicnymi zdviznymi danovymi stanoviskami alebo predbeznymi cenovymi
dohodami (pri¢om sa uvedie, s ktorym ¢lenskym Statom su dotknuté osoby prepojené).

6. Na ulah¢enie vymeny Komisia prijme akékol'vek opatrenia a praktické opatrenia
potrebné na vykondvanie tohto ¢lanku vratane opatreni na Standardizaciu oznamovania
informdacii uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku ako stcéast’ postupu na vypracovanie
Standardného formulara stanoveného v ¢lanku 20 ods. 5.

7. Prislus$ny orgéan, ktorému sa podl'a odseku 1 oznamuju informacie, bezodkladne a v
kazdom pripade najneskor do siedmich pracovnych dni od ich prijatia potvrdi, a to
podl'a moznosti elektronicky, prislusnému organu, ktory informacie poskytol, ze tieto
informdcie dostal.

8. Clenské $taty mozu v sulade s ¢lankom 5 pozadovat d’aldie informécie vratane
celého znenia predbezného cezhrani¢ného zavdzného danového stanoviska alebo
predbeznej cenovej dohody od ¢lenského $tatu, ktory ho vydal.

9. Clanok 17 ods. 4 sa neuplatiiuje na informacie vymietiané v stilade s odsekmi 1 a 2
tohto ¢lanku.

Clanok 8b
Statistické idaje o automatickych vymenach

1. Do 1. oktobra 2017 ¢lenské Staty poskytuji Komisii kazdorocne Statistické udaje o
objeme automatickych vymen podla ¢lankov 8 a 8a a v moznom rozsahu aj
informacie o administrativnych a ostatnych relevantnych nakladoch a prinosoch, ktoré
stivisia s uskutocnenymi vymenami, a akékol'vek pripadné zmeny tykajice sa
danovych sprav i tretich stran.

2. Do 1. oktobra 2018 Komisia predlozi spravu obsahujucu prehlad a hodnotenie
Statistickych tidajov a informacii prijatych na zéklade odseku 1 tohto ¢lanku, ktora sa
bude tykat administrativnych a ostatnych relevantnych nakladov a prinosov
automatickej vymeny informacii, ako aj praktickych aspektov, ktoré s nou suvisia.
Komisia v pripade potreby predlozi Rade navrh tykajuci sa kategorii prijmov a
kapitalu a/alebo podmienok stanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 vratane podmienky, ze
musia byt dostupné informacie tykajlice sa osob s pobytom v inych clenskych
Statoch.*
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V ¢lanku 14 sa pridava tento odsek 3:

»3. Ak Clensky S§tat vyuZije vSetky informacie ozndmené inym cClenskym Statom v
stlade s ¢lankom 8a, zasle o tom spétnll vizbu prislusnému organu, ktory poskytol
informdcie, a to ¢o najskor, najneskor vsak do troch mesiacov po tom, ako je zndmy
vysledok pouzitia pozadovanych informacii, s vynimkou pripadov, ked spitna vizba
uz bola poskytnutd podl'a odseku 1 tohto ¢lanku. Komisia urci praktické opatrenia v
sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

V ¢lanku 20 sa dopliia tento odsek 5:

,»J. Automatickd vymena informécii o predbeznych cezhranicnych zaviznych
datiovych stanoviskach a predbeznych cenovych dohodidch podla clanku 8a sa
vykonava prostrednictvom Standardného formuléra po jeho prijati Komisiou v stlade s
postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

V ¢lanku 21 sa dopliia tento odsek 5:

»J. Komisia vytvori bezpecny centralny register, v ktorom sa mozu zaznamenavat’
informacie, ktoré maju byt oznamované v ramci ¢lanku 8a tejto smernice s cielom
vyhoviet podmienkam automatickej vymeny stanovenej v ¢lanku 8a ods. 1 a ods. 2.
Komisia ma pristup k informéacidm zaznamenanym v tomto registri. Komisia prijme
potrebné praktické opatrenia v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

Clanok 23 sa meni takto:
a) Odsek 3 sa nahradza takto:

,,3. Clenské $taty oznamujii Komisii roéné hodnotenie i¢innosti automatickej vymeny
informdcii uvedené v ¢lanku 8 a 8a, ako aj dosiahnuté praktické vysledky. Formu
a podmienky oznamovania tohto rocného hodnotenia schvali Komisia v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

b) Odseky 5 a 6 sa vypustaju.

8.

Vklada sa tento ¢lanok 23a:
,,Clanok 23a
Dovernost’ informacii

1. Informécie oznamované Komisii podl’a tejto smernice povazuje Komisia za doverné
v sulade s ustanoveniami uplatnitelnymi na organy Unie.

2. Informécie, ktoré oznamuju clenské Staty Komisii podla ¢lanku 23, ako aj
akékol'vek spravy alebo dokumenty, ktoré Komisia vypractiva s pouzitim takychto
informécii, sa mozu postipit’ inym ¢lenskym $tdtom. Na takto postipené informacie sa
vztahuje povinnost zachovavat uradné tajomstvo, ako aj ochrana rozSirena na
podobné informécie podla vnutroStatnych pravnych predpisov €lenského Statu, ktory
tieto informacie prijal.
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Spravy a dokumenty vypracované Komisiou, ktoré si uvedené v prvom pododseku,
mozu Clenské Staty pouzivat’ len na analytické ucely, nesmu ich vSak zverejnit’ ani
spristupnit’ ziadnej inej osobe ani organu bez vyslovného sthlasu Komisie.*

9. V ¢lanku 25 sa vklada tento odsek la:

,»la. Nariadenie (ES) ¢. 45/2001 sa uplatituje na kazdé spracovanie osobnych udajov
podla tejto smernice institiciami a organmi Unie. Na tigely spravneho uplatiiovania
tejto smernice sa vSak rozsah povinnosti a prav stanovenych v ¢lanku 11, ¢lanku 12
ods. 1 a ¢lankoch 13 az 17 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 obmedzi do takej miery, akd je
potrebnd na ochranu zaujmov uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1 pism. b) uvedeného
nariadenia.*

Clanok 2

l. Clenské $taty najneskor do 31. decembra 2015 prijmu a uverejnia zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu stouto smernicou.
Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.

Uveden¢ ustanovenia uplatiiuji od 1. januéra 2016.

Clenské staty uvedii v uvedenych ustanoveniach priamo pri prijati alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské
Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.
Clanok 3

Téato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 4
Této smernica je uréena clenskym Statom.
V Bruseli
Za Radu
predseda

SK 15
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nézov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3.  Druh navrhu/iniciativy
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1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv

1.7. Planovany spdsob hospodarenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1.  Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na operacné rozpoctoveé prostriedky

3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial’ ide o povinnu
automaticku vymenu informécii v oblasti dani

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB'

14

14.03

Druh navrhu/iniciativy
Néavrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny
projekt/pripravni akciu'®

O Navrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujucej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novi akciu
Ciele

Viacrocné strategicke ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

V pracovnom programe Komisie na rok 2015 sa okrem inych uvadza priorita
spravodlivejSieho pristupu k zdatiovaniu aj zabezpefenim ,,automatickej vymeny
informdcii o zavidznych danovych stanoviskach®, co je presne tcelom tohto navrhu.

Osobitné ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Osobitny ciel’

Osobitnym cielom programu FISCALIS je podpora boja proti danovym podvodom,
daniovym tinikom, agresivnemu dafiovému planovaniu a vykonavanie prava Unie v
oblasti dani prostrednictvom zabezpeCenia vymeny informacii, podpory
administrativnej spoluprace a podla potreby pripadne rozSirovanim administrativnej
kapacity zucastnenych krajin s cielom pomdct znizit administrativnu zéataz
danovych organov a nédklady daiiovnikov na dodrziavanie predpisov.

Prislu$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

ABB 3

15
16

ABM: riadenie podl'a ¢innosti ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podla ¢innosti.
Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

17 SK



SK

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Po prvé, automatickd vymena informécii o zavéznych danovych stanoviskach medzi
Clenskymi Statmi bude znamenat’, ze vSetky Clenské Staty budti moct’ riadne posudit,
¢i ich ovplyviuji zavdzné daniové stanoviskd iného clenského Statu (aj ked
netmyselne) a budi moct’ zodpovedajicim sposobom reagovat’.

Po druhé, fakt existencie vyS$Sej transparentnosti v oblasti zavdznych danovych
stanovisk by mal prispiet k posilneniu stimulov, pokial ide o zabezpecenie
spravodlivejSej dainovej sutaze. Automatickd vymena informdcii o zavdznych
danovych stanoviskach moze zaroven odradit’ spolo¢nosti od agresivneho danového
planovania na zdklade zavdznych danovych stanovisk, pretoze ostatné Clenské Staty
teraz uz budu mat informacie, ktoré potrebuju na to, aby mohli odhalit’ umelé
dohody a presuny ziskov a reagovat’ na ne.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutocnovanie navrhu/iniciativy.

Navrh bude vychadzat’ z poziadaviek uvedenych v smernici, ktord sa nim meni (t. j.
smernica 2011/16), ktoré sa tykaju i) poskytovania rocnej Statistiky vymeny
informacii ¢lenskymi S$tatmi, ii) predlozenia spravy Komisie na zaklade tychto
Statistik a ii1) poskytovania rocného hodnotenia efektivnosti automatickej vymeny
informacii ¢lenskymi Statmi.

Dovody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

V smernici o administrativnej spolupraci (2011/16) sice existuje poziadavka, aby
Clensky stat, ktory vydava zavdzné danové stanovisko, spristupnil informacie
vSetkym ostatnym dotknutym ¢lenskym Statom, ale ¢lenskému Statu, ktory zavézné
danové stanovisko vyddva, sa ponechdva moznost’ urcit’ Clenské Staty, pre ktoré by
dané informéacie mohli byt relevantné. Clensky $tat vydavajuci takéto stanovisko
vSak nemusi byt vzdy schopny zistit, ktorych ¢lenskych Stitov by sa informacie
mohli tykat. V sucasnosti navyse existuje nieckol’ko vynimiek z poziadavky na
zverejiiovanie. Na zdklade tohto navrhu by sa zaviedla poziadavka, aby ¢lensky Stat
vydavajuci stanoviskd automaticky poskytoval informacie vSetkym ostatnym
Clenskym Statom, aby o ich relevantnosti nerozhodoval vydavajuci ¢lensky stat, ale
Stat, ktorému je stanovisko adresované, a zrusili by sa sucasné vynimky z poziadavky
na zverejiiovanie.

Prinos zapojenia Europskej unie

Je mozné, ze Clenské Staty konajice samostatne by neboli schopné ziskat’ plné
informdcie o stanoviskach vydanych inymi ¢lenskymi $tatmi, dokonca ani vtedy, ked’
sa stanoviska tykaju ich vlastného zékladu dane. Jediny sposob, ako zabezpecit
uplnl transparentnost’ a spolupracu v tejto oblasti, spociva v zavdznom pristupe na
trovni EU.
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1.5.3.

1.5.4.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Sucasny pristup, v ramci ktorého vymena informécii o stanoviskdch nie je
automatickd, doposial’ neviedol k transparentnosti v tejto oblasti. Niektori danovnici
v sucasnosti zneuzivaji tato absenciu transparentnosti na vytvaranie Struktir,
ktorymi zisky prestivaju do krajin s nizkymi danami, pricom nemusi ist’ o krajiny, v
ktorych sa vykonava ekonomicka cinnost’ veduca k tvorbe zisku, ani o krajiny,
v ktorych sa vytvara hodnota. Automatickd vymena informacii medzi daiovymi
spravami, ktoré sa uplatituje v inych danovych oblastiach, napriklad v oblasti prijmu
z uspor, priniesla dobré vysledky. Automatickd vymena sa dnes akceptuje na
celosvetovej urovni ako najlep$i dostupny néstroj danovych sprav na boj proti
vyhybaniu sa dailovym povinnostiam a daitlovym tUnikom.

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi vhodnymi financnymi ndstrojmi

Kedze tento ndvrh je urCeny na zmenu smernice o administrativnej spolupraci
(2011/16), postupy, opatrenia a IT nastroje, ktoré sa na zdklade uvedenej smernice
zaviedli alebo sa vyvijaja, budu k dispozicii na ucely tohto navrhu.
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Trvanie a financny vplyv

L] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— [0 Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.
— O Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.

(X Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociatocna faza vykondvania bude trvat’ od RRRR do RRRR,

— Tento navrh nadobudne G¢innost’ 1. januara 2016

— apotom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spésob hospodarenia'’

Priame hospodarenie na Grovni Komisie

— [ prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegacidch Unie
hospodéarenie v rdmci programu Fiscalis 2020 je priame

— O prostrednictvom vykonnych agentur

L] Zdielané hospodarenie s ¢lenskymi $tatmi

0] Nepriame hospodarenie so zverenim tloh stvisiacich s plnenim rozpoctu na:

— O tretie krajiny alebo subjekty, ktor¢ tieto krajiny urcili

— [ medzinarodné organizacie a ich agentary (uved'te)

— 0O Eurdpsku investiént banku (EIB) a Europsky investi¢ny fond

— [ subjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach
— O verejnopravne subjekty

— [ stakromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky

— O stkromnopravne subjekty spravované pravom cClenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytuju
dostato¢né financné zaruky

— [ osoby poverené vykondvanim osobitnych cinnosti v oblasti SZBP podla
hlavy V Zmluvy o Eur6pskej unii a uréené v prislusnom zékladnom akte.

—  V pripade viacerych spésobov hospodarenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Vysvetlenie spésobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii
na webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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Poznamky:

Tymto ndvrhom by sa nezmenilo ni¢, ¢o sa tyka hospodarenia. Podl'a ¢lanku 21 smernice
2011/16 Komisia v ramci komitologického postupu v spolupréci s ¢lenskymi §tatmi vyvija
Standardné formulare a formaty na vymenu informacii. Pokial’ ide o siet’ CCN nevyhnutnil na
umoznenie vymeny informacii medzi Clenskymi Statmi, Komisia zodpoveda za akykol'vek
vyvoj siete CCN potrebny na to, aby sa umoznila vymena uvedenych informécii, zatial' ¢o
Clenské Staty su zodpovedné za akykol'vek vyvoj vlastnych systémov potrebny na umoznenie
vymeny prislusnych informacii prostrednictvom siete CCN.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Monitorovanie a podavanie spradv v ramci programu FISCALIS prebiecha
nasledovne.......

Pripravné Cinnosti potrebné na tto iniciativu a d’alSie jednotné akcie a spolocné
¢innosti v oblasti odbornej pripravy sa pravidelne monitoruju prostrednictvom
vstupnych informacii zozbieranych od ucastnikov a manazérov akcii. Vstupné
informécie sa zbieraji pomocou Standardnych formularov a poskytujii ukazovatele
stanovené ramcom merania vykonnosti programu Fiscalis 2020. Ostatné vydavky
tykajuce sa vymeny informdcii sa monitorujui v sulade s mechanizmom opisanym v
oddiele 1.4.4 a konsolidovanym podl’a réimca merania vykonnosti.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Potencialne rizika pri vykonavani iniciativy s podporou programu Fiscalis 2020 sa
tykaju:

vykondvania dohody o grante podpisanej s konzorciom ¢lenskych Statov a
kandidatskych krajin

vykonavania verejnych zékaziek uzavretych v ramci programu.

Udaje o zavedenom systéme vniitornej kontroly

Zavedenie systému vnutornej kontroly je rovnaké ako v rdmci programu Fiscalis
2020 a tento systém sa vzt'ahuje na vSetky opera¢né vydavky iniciativy.

Hlavné prvky uplatnenej kontrolnej stratégie su:
V pripade verejnych zakaziek:

Uplatiiovanie kontrolnych postupov pre verejné zakazky definovanych v nariadeni o
rozpoctovych pravidlach. Akakol'vek verejnd zakazka sa zadd po stanovenom
postupe overenia platieb Gtvarmi Komisie, v rdmci ktorého sa zohladnia zmluvné
zaviazky a riadne finanéné a vseobecné hospodarenie. Vo vsetkych zékazkach
uzavretych medzi Komisiou a prijemcami sa stanovuju opatrenia proti podvodom
(kontroly, spravy atd’.). Vypracuje sa podrobny referen¢ny ramec, ktory tvori zaklad
kazdej konkrétnej zakazky. Proces schvalovania prebieha striktne podl'a metodiky
TAXUD TEMPO: dodavky alebo plnenie sa prehodnocuju, v pripade potreby
upravujii a nakoniec sa vyslovne prijmu (alebo zamietnu). Ziadnu faktiru nemozno
uhradit’ bez ,,potvrdenia o schvaleni®.

Technické overovanie verejnej zakazky
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2.2.3.

GR TAXUD vykonava kontroly dodavok a plnenia a vykonava dohlad nad
prevadzkovymi Cinnostami a sluzbami, ktoré dodavatelia vykonéavaji/poskytuju.
Zaroven pravidelne vykonava audity kvality a bezpe¢nosti dodavatelov. Auditmi
kvality sa overuje sulad konkrétnych procesov dodavatel'ov s pravidlami a postupmi
stanovenymi v ich planoch kvality. Bezpecnostné audity su zamerané na osobitné
procesy, postupy a Struktury.

Okrem uvedenych kontrol vykonava GR TAXUD tradi¢né finan¢né kontroly:
Kontrola zavizkov ex ante:

Vsetky zavizky GR TAXUD kontroluje veduci oddelenia T'udskych zdrojov a
financii. Kontrole ex ante je teda podrobenych 100 % viazanych sim. Tento postup
poskytuje vysoky stupen istoty, pokial’ ide o zakonnost’ a regularnost’ transakecii.

Kontrola platieb ex ante:

Kontrole ex ante je podrobenych 100 % platieb. Okrem toho sa kazdy tyzden
nahodne vyberie asponi jedna platba (zo vSetkych kategorii vydavkov) na dodatoc¢nu
kontrolu ex ante, ktori vykonava veduci oddelenia l'udskych zdrojov a financii.
Neexistuje ziaden ciel’ tykajuci sa pokrytia, kedze ucel tejto kontroly spociva v
,hahodnej“ kontrole platieb s cielom overit, ¢i boli vSetky platby pripravené v
stlade s poziadavkami. Zvy$né platby sa kazdodenne spractivaju podla platnych
pravidiel.

Vyhlasenia povol'ujicich uradnikov vymenovanych subdelegovanim:

Vsetci povolujuci tradnici vymenovani subdelegovanim podpisuju vyhlasenia, ktoré
sa prikladaji k vyro¢nej sprave o Cinnosti za prislusny rok. Tieto vyhldsenia sa
vztahuju na operacie v ramci programu. Povolujuci uradnici vymenovani
subdelegovanim vyhlasuju, ze operacie suvisiace s plnenim rozpoctu boli vykonané v
sulade so zdsadami riadneho finanéného hospodarenia, Ze zavedené systémy riadenia
a kontroly poskytli dostato¢nti zdruku zdkonnosti a regularnosti transakeii, Ze rizika
suvisiace s tymito operaciami boli nalezite zistené, oznamené a Ze boli vykonané
zmiernujlce opatrenia.

Odhad nakladov a prinosov kontrol a posudenie ocakdvanej urovne rizika chyby

Zavedené kontroly poskytujit GR TAXUD dostato¢nt zaruku kvality a regularnosti
vydavkov a znizuju riziko nestladu. Uvedené opatrenia stratégie kontroly znizuju
potencidlne rizikd pod cielova uroven 2 % a dotykaju sa vsetkych prijemcov.
Akékol'vek dodatocné opatrenia na d’al§ie znizenie rizik by viedli k neprimerane
vysokym nékladom, a preto sa s nimi nepocita.

Celkové naklady vyplyvajice z vykondvania uvedenej stratégie kontroly v svislosti
so vSetkymi vydavkami v ramci programu Fiscalis 2020 su obmedzené na 1,6 %
celkovych vykonanych platieb. Ocakava sa, Ze tento podiel zostane rovnaky aj v
ramci tejto iniciativy.

Stratégia kontroly programu sa povazuje za efektivnu, pokial’ ide o obmedzenie
rizika nestladu takmer na nulu a za primeranu inherentnym rizikam.
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2.3.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Europsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) méze vykonavat vySetrovania
vratane kontrol a inSpekcii na mieste v sulade s ustanoveniami a postupmi
stanovenymi v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 (1) a v
nariadeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 (2), na ucely zistenia, ¢i v suvislosti s
dohodou alebo rozhodnutim o grante alebo zmluvou financovanymi podla tohto
nariadenia doSlo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protiprdvnemu
konaniu poskodzujiicemu finanéné zaujmy Unie.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislus$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky — v plnej miere sa na ne vzt'ahuje program Fiscalis
2020
V_ poradi, v akom za sebou nasleduji okruhy viacrocného finanéného ramca
a rozpoctové riadky.
‘o Druh .
okeuh Rozpoctovy riadok vidavkov Prispevky
viacro¢néh .
Cislo . o v zmysle crlanku
e . DRP/NRP krajin kandidatsk tretich 21 ods. 2 pism. b)
financn¢ho | 1 A Konkurencieschopnost’ pre rast a 8 EZVO" | yehkrajin® | 4 nariadenia
ramca 5 ain o rozpoctovych
zamestnanost pravidlach
14.0301 . (ZlepSenie riadneho DRP NIE NIE NIE NIE
fungovania danovych systémov)
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V_poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného finan¢ného ramca
a rozpoctové riadky.
N Druh .
Okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacroénéh .
o Cislo 2\; zrgyslze ({lankg)
finanéného [Nazov DRP/NRP krajin kandidé.t'sk treti.c,:h On;ia dlélnsir:‘
o ] .............................................. EZVO | ychkrajin |  krajin | aiadenia
.......... i
(XX YY YY YY] ANON | ANONI | ANON | (o
IE E IE

18
19
20

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

[Tento oddiel sa vyplni pouzitim tabul’ky s rozpoétovymi idajmi administrativnej povahy (druhy dokument v prilohe k tomuto
finan¢nému vykazu) a na ucéely konzultacie medzi utvarmi sa vlozi do aplikacie CISNET.]

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

Ziadosti uvedené dalej sii zahrnuté do financného krytia programu FISCALIS 2020. Nebudii potrebné Ziadne dodatocné rozpoctové
prostriedky

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finan¢éného “ .
Cislo 1A Konkurencieschopnost’ pre rast a zamestnanost’

ramca
i Rok20 | Rok20 | Rok20 | Rok20
GR: TAXUD 162! 17 18 19 2020 SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
il “tového riadka 14.0301 Zavizky M 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
islo rozpodtového riadka 14.

POV Platby @ 0,000 | 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
5 o Zavizky (1a) pm.| pm. | pm| pm| pm| pm | pm
Cislo rozpoctového riadka

Platby @a) p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m. p.m.

Administrativne rozpoctové prostriedky financované =z balika
prostriedkov urenych na realizaciu osobitnych programov>> p.m. p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Cislo rozpo¢tového riadka ) p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.

2 Rok 2016 je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskutoc¢novat’.

Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej unie (pévodné rozpoctové riadky ,,BA*),
nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Zavazky s | 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
Rozpoctové prostriedky .
R TAXUD SPOL a
pre G UbsPoLU Platby * | 0,000| 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
+3
Oneraing “tové triedky SPOLU Zavizky “ 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
* Operaéné rozpoctové prostrie
P posreR Y Platby © | 0,000 0,300] 1,000 0,400 0.200| 0,200 2100
* Administrativne rozpoc€tové prostriedky financované z
balika prostriedkov uréenych na realizdciu osobitnych | (© p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
programov SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky =4+6 | (0,300 | 1,000 0,400 | 0,200 0,200 2100
OKRUHU 1A
viacroéného finanéného ramca SPOLU | Platby =s+6 | 0,000 | 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
Zavizk “ 1m. Jm. 1m. 1m. 1m. 1m. 1m.
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU e P P P P P P P
Platby ®) p.m. p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
* Administrativne rozpoc€tové prostriedky financované z
balika prostriedkov urcenych na realizaciu osobitnych | (6 p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
programov SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky =4+6 p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
OKRUHOV 1 az 4
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU | pp. 546
(referencn suma) atby p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
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Okruh Vlacrg;;il:) financného 5 »2Administrativne vydavky*
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok20 | Rok20 | Rok20 | Rok20 Rok 2020 SPOLU
16 17 18 19
GR: TAXUD
* Pudské zdroje 0,528 | 0,528 | 0,528 | 0,528 | 0,528
* Ostatné administrativne vydavky 0,030 | 0,030 | 0,030 | 0,030 | 0,030
GR TAXUD SPOLU Rozpoctové prostriedky 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558
Rozpoctové prostriedky Zavisk lu — Platb
OKRUHU 5 oy Sl = POV 0 558 | 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok
2016% | 2017 | 2018 | 2019 Rok2020 SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavizky 0,858 | 1,558 | 0,958 | 0,758 | 0,758
OKRUHOV 1 az 5
viacroéného finanéného rimca SPOLU | Platby 0,558 | 0,858 | 1,558 | 0,958 | 0,758

3 Rok 2016 je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskutocnovat'.
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operac¢nych rozpoctovych prostriedkov.

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujicej tabul’ke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok 2020 SPOLU

Uved'te ciele a 2016 2017 2018 2019

vystupy VYSTUPY

Nakla | €% ! Naklady
dy vy spolu
pocet

Priem
Druh?* erné
¥ naklad

y

Nakla Nakla

Pocet

Nakla k3 Nakla
dy

Nakla Nakla

(=N
<
Pocet
(oW
<

Pocet

Pocet
Pocet
Pocet

ol
<
(8]

OSOBITNY CIEL & 1%...

— Vystup

— Vystup

— Vystup

Osobitny ciel’ ¢. 1 medzisucet

OSOBITNY CIEL ¢&. 2...

— Vystup

Osobitny ciel’ €. 2 medzistcet

NAKLADY SPOLU

# Vystupy znamenaji dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
2 Ako je uvedené v oddiele 1.4.2. ,,0sobitné ciele....
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3.2.3.

POZNAMKA

Ocakavany pozitivny vystup tohto navrhu spociva v tom, Ze i) ¢lenské Staty budu dostavat’ informacie o
zavdznych danovych stanoviskach v inych krajinach, na zéklade ktorych budi méct’ prijat’ informované
rozhodnutie a uplatnit’ protiopatrenia, ktoré¢ budi povazovat’ za vhodné; ii) Siroka verejnost moze opatrenie
vnimat’ ako aktivny krok, ktorym sa zabezpeci, ze vSetci daiiovnici budu platit’ svoj spravodlivo vymerany
podiel dani; iii) partnersky tlak by mohol spdsobit, ze Clenské Staty upravia svoju prax tykajicu sa
stanovisk; iv) spoloénosti by mohli obmedzit’ svoje truktury agresivneho dafiového planovania. Clenské
Staty vydavajuce zavazné danové stanoviskd budi mat’ sice vacsiu administrativnu zat'az a naklady priamo
suvisiace s poskytovanim informacii o stanoviskach, ocCakdva sa, ze tieto naklady budu obmedzené
vzhl'adom na obmedzeny charakter informacii, ktoré¢ sa maju poskytovat’. Tieto informacie sa navySe mali
poskytovat’ uz skor (t. j. v navrhu sa vo velkej miere jednoducho len objasiiuju a potvrdzuji existujice
povinnosti v oblasti vymeny informaécii).

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

3.2.3.1. Zhrnutie

— 0O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

prostriedkov.
— Névrh/iniciativa si  vyzZaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujuce;j tabul’ke:
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok
20167 2017 2018 2019 2020 SPOLU
OKRUH 5
viacroéného finanéného
ramca
Ludské zdroje 0,528 0,528 0,528 0,528 0,528
Ostatné administrativne
wodavk 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030
ydavky
OKRUH 5
viacrogného finan&ného 0,558 0,558 0,558 0,558 0,558
ramca medzisucet

Mimo OKRUHU 5%
viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca

26
27

Rok 2016 je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskutocnovat’.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky ur¢ené na financovanie realizacie programov

a/alebo akcii Eurdpskej Gnie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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medzisucet

SPOLU 0,558 0,558 0,558 0,558 0,558

SK

Rozpoctové prostriedky potrebné na T'udské zdroje a na ostatné administrativne vydavky budi pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budi
doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od
rozpo¢tovych obmedzeni.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— 0O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitic Tudskych zdrojov, ako je uvedené

v nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdach ekvivalentu plného pracovného casu

Ro
Rok Rok k
2016 | 2017 Rokc 2018 201 | 2020
9
* Plan pracovnych miest (iiradnici a do¢asni zamestnanci)
XX 0101 01 (Gstredie a zastupenia Komisie) 4 4 4 4 |4
p
XX 01 01 02 (delegacie) p.m. | p.m. p.m. p- |- .
m. | 1
P
XX 01 05 01 (nepriamy vyskum) p.m. | p.m. p.m. p- |- .
m. | 1
P
10 01 05 01 (priamy vyskum) p-m. | p.m. p.m. .
m. | 1
* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)®
P
XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika P
prostriedkov) p-m. | p.m. p-m. m. | nf
P
XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED P .
v delegaciach) p-m. | p.m. p.m. m |-
P b P
— ustredie p-
XX 01 04 yy
b
— delegécie p.m. | p.m. p.m. P11
m. | n

28

29

(povodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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77 = zmluvny zamestnanec, MZ = miestny zamestnanec, VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
docasny agentiirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov
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p
. , p- n|
XX 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum) p.m. | p.m. p.m.
m. | n
p
10 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ - priamy vyskum) p.m. | p.m. p.m. p-
m. | 1
p
Iné rozpoctové riadky (uved’te) p-m. | p.m. p.m. p-
m. | 1
SPOLU 4 | 4 4 4 |4
XX predstavuje prislusnt oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.
Potreby l'udskych zdrojov budil pokryté Gradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budi doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v rameci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.
Opis uloh, ktoré sa maju vykonat”:
Uradnici a do¢asni zamestnanci Priprava stretnuti a kore$pondencia s CS; (v zavislosti od rokovani s ¢lenskymi §tatmi)

praca na formularoch, IT formatoch a centralnom registri; zadavanie zakaziek na
vykonanie prac na IT systéme externym zmluvnym dodavatel'om

Externi zamestnanci

SK 34 SK




3.24.

3.2.5.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

— Névrh/iniciativa je v stilade s platnym viacrocnym finanénym rdmcom.

— O Navrh/iniciativa si
vo viacro¢nom finanénom ramci.

vyzaduje zmenu v planovani

prislusného okruhu

Vysvetlite pozadovani zmenu v pldnovani a uved’te prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajlice

sumy.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskuto€nila revizia viacro¢ného finan¢ného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved'te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajiuce sumy.

Prispevky od tretich strdan

— Navrh/iniciativa nezahfia spolufinancovanie tretimi stranami.

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Uvedte vsetky roky, pocas
ktorych vplyv trva (pozri bod
1.6)

Spolu

subjekt

Uvedte spolufinancujuci

Prostriedky zo

SPOLU

spolufinancovania

SK
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— Névrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujtcej
tabulke:
— vplyv na vlastné zdroje
— vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy*°
prostriedky k
Rozpoctovy riadok cilesgi(;il:l{llcvo
prijmov: P m ’ Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, po¢as ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade roznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov, na ktoré bude
mat navrh/iniciativa vplyv.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

SK
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po odcitani 25 % nakladov na vyber.
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